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FREDRIK BERGENHOLTZ

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA

Sedan ar 1866, da det gamla vordnadsvarda krigs-
kollegiet uppldstes, har hogsta ledningen av hela vart
forsvarsverks till lands forvaltning varit forlagd till
det centrala ambetsverk, som benamnes arméforvalt-
ningen. P& senare tid har denna varit fordelad pa fem
avdelningar: artilleridepartementet under generalfalt-
tygméstaren, fortifikationsdepartementet under chefen
for fortifikationen, intendentsdepartementet under ge-
neralintendenten, sjukvardsstyrelsen under general-
faltlakaren samt civila departementet under generil-
krigskommissarien.  Genom intet annat centralt &m-
betsverks hander ha under arens lopp gatt s3 mycket
panningar som genom dess. Dess dndamalsenliga
organisation har ockséa varit en lika betydelsefull som
svarlost uppgift. Annu ar 1904 skriver C. O. Norden-
svan i Nordisk Familjebok, att upprepade forsok att
ombilda detta &mbetsverk och att genomfotra ett tids-
enligare ordnande av arméns forvaltningsvéasende dit-
tills misslyckats. Att reformstrdvandena sedan dess
haft battre framgéng, darfor torde den man, vars bild
i dag atergives pa H. 8 D:s forsta sida, bora tiller-
kdnnas huvudfortjansten: den nuvarande chefen for
dess civ la departement, generalkrigskommissarien
Fredrik _BerEgenhoItz. : .0 .

Fredrik Engelbe t Bergenholtz &r 16dd den 8 ok-
tober 1858 i Hégsby forsamling av Kalmar lan. Fa-
miljenamnet &r sjalvbildat: foréldrarne voro hemmans-
&garen Nils Peter Danielsson och hans maka Anna
Greta Jonsdotter. Efter att ha genomgatt hogre all-
ménna l&roverket i Kalmar avlade han”ddrstades mo-
genhetsexamen 1878 och kom féljande ar som student
till Lund, dar han &r 1885 avlade hovrittsexamen:
ekonomiska svarigheter fordrojde hans stu lier  Sed-
vanlig tingstjanstgoring fullgjorde han i Norrland —
i Vasterbottens sodra och mellersta domsagor — och
samtidigt hade han anstallning som stadsfogde i Umea
och var e. 0. landskontorist vid dérvarande lansstyrelse
fran 1886. Ar 1889 mottog han av Svea hovratt sin
vice héradshévdingeutndmning och blev omedelDart
dérefter ordinarie landskontorist.

| tio ar var Bergenholtz nu pé olika omraden verk
sam i Vésterbottens residensstad. Inom Kkarriéren
vann han befordran till lansnotarie 1893, men dess-
utom togs han i ansprak for vitt skilda andra offent-
liga och enskilda vérv. Bankaktiebolaget Stockholm
-Ovre Norrland tog honom i ansprak som ombuds-
man vid sitt avdelningskontor pa platsen 1890, hus-
hallningssallskapet utsag honom till ledamot av sitt
forvaltningsutskott, han blev medlem av l&nets sddra
lasaretts-direktion och sedan Umed stads borgerskap
givit honom séte bland stadens fullméktige, placerade
dessa honom pé vice ordférandeplatsen. Han hade i
sjilva verket haft de rikaste tillféllen att vinna ad-
ministrativ erfarenhet, da han ar 1899° kallades till
Stockholm for att tjanstgéra som kanslirdd i forsvars-
departementet. .

et var egentligen hér Bergenholtz forst blev i till-
falle att visa, att han var i besittning av en férmaga
utover det vanliga mattet. Forst i egenskap av kansli-
rad — han utmmndes till ordinarie’ 1901 — och dar-
efter och i &nnu hogre grad i egenskap av expedi-
tionschef, vartill han forordnades 1904, kom han att
taga en framstdende del i forberedandet och genom-
forandet av 1901 Aars ! arordning och inlade i synner-
het stor fortjanst vid utarbetandet av den maéngfald
nya forfattningar, som déarav betingades.  Sérskilt
agnade han sig darvid at de sa lange svavande admi-
nistrativa reformfragorna och hade en hogst vésentlig
del i de reglementen angdende arméns forvaltning,
som tillkommo &r 1907 och &nnu &ro gallande och
genom vilka de olika forvaltningsorganens uppgifter
och ansvar forst ordnades efter klara och bestdmda
grunder Aven sedan han ar 1909 utnamnts till lands-

hovding i Vasternorrlands lan, befanns han ocksa for
centraladministrationen omistlig: han togs i ansprak
for depaitementalkommittén, anda tills denna ar 191-
slutfort sina arbeten, och for kommittén for uppgérande
av forslag till nya nyttjanderattsavtal m. m. mellan
kronan och tomtinnehavare i Vaxholm 1910—11. Slut-
ligen aterbordades han helt till forsvarsforvaltningen
genom att ar 1911 utnamnas till generalkrigskommis-

%3 %enna egenskap har Bergenholtz haft att f6rvalta
den Overvdgande delen av de for lantférsvaret an-
visade riksstatsanslagen dvensom att ombesorja bok-
foring och granskning av arméns alla utgifter och in-
komster. Ater kom en ny harordning till stand ar 19U
med alla dérmed fdljande omorganisationsbehov och
det &r latt att forestalla sig, vilken 6kad bdrda &ven
neutralitetsvakten och Gvriga neutralitetsatgarder maste
medféra for det pénningforvaltande departementet.
Nar detta sa val som skedde gick i land med sina
kravande uppgifter, far det till huvudsaklig del skrivas
pa rakningen av dess chefs utomordentliga duglighet.
Bergenholtz var outtréttlig i att séka uppfinna och
tillampa praktiska och enkla arbetsmetoder utan tyng-
ande byrakratiska former och pd honom &gde mer an
vanligt den sanningen tilldmpning, att den som soker
han finner. Han &r dessutom I besittning av den
ovdrderliga egenskapen att med intresse for detaljen
forena aven blick for de stora dragen, ngot, som han
bl a fatt tillfalle att visa i de bada sakkunnignamn-
der, som 1917 tillsattes med honom som ordforande,,
for astadkommande av en ny och Overskadligare
uppstéllning, den ena av lantférsvarets, den andra
av sjoforsvarets huvudtitel i riksstaten.

Sedan har han varit ordférande bland de sakkun-
nige angdende ordnandet av den centrala forvaltnin-
gen under det sammanslagna foérsvarsdepartementet.
Det av dessa sakkunnige sistlidet ar framlagda for-
slaget, som &nnu icke slutgiltigt provats, gar ut pa
armé- och marinférvaltningarnes sammanslagning till
ett enhetligt &mbetsverk, “f(’jrsvarsfdrvaltningen“, inom
vilket flertalet av marinens forvaltningsfragor skall
fordelas pd den nuvarande arméforvaltningens fem
olika avdelningar. Till dessa skall darpad anslutas ett
sjette for marintekniska &renden, den s. k. marinav-

déUnder sin korta landshovdingetid fungerade Ber-

enholtz jamval som ordférande i Vesternorrlands
ans hushallningsséllskap samt var ledamot av styrel-
sen for den norrldndska ostkustbanan.

Efter aterflyttningen till huvudstaden har Bergen-
hoitz inom Djursholm, dér han bosatt sig, tagits i
ansprak for ett flertal kommunala varv. Han har
sélunda varit ledamot av kommunal-, sedermera stads-
fullméktige — inom vilka han var vice ordférande
Jjgi8—20 — och dratselkammaren (1914—16) samt
ordférande i byggnadsndmnden (1917—20). Livligt
intresserad for losningen av stadens jarnvég sfraga fcar
han som ordférande i stadens jarnvadgskommitte ned-
lagt mycket arbete hérfoér. | politiskt hdnseende mo-
derat hégerman har han delta%it i det politiska orga-
nisationsarbetet och har dven haft kandidatur till An-
dra kammaren. o

Av enskilda uppdrag, som Bergenholtz atagit sig,
markas, forutom ordforandeskapet i direktionen for
A-B. Industribankens, sedermera Nordiska Handels-
bankens, Stockholmskontor, ordférandeskapet i A.-B.
Stockholmssystemets och A.-B. Vin- och Spritcentra-
lens styrelser, inom vilka han kraftigt frdmjat en for-
valtning i enlighet med d:r lvan Bratts riktlinjer.

r 1891 ingick Bergenholtz &ktenskap med Ada
Hanna Maria Ahrling, dotter av héradshdvdingen
Johan Erik Alfred Ahrling och hans maka Ada Caro-
lina Sandstrém.
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Lyckénskningarne till
amiral = Arvid Lindman
pa sextiodrsdagen den 19
september formade sig till
en verkligt storartad lands-
hyllning, vari alla partier
och alla lager voro repre-
senterade. Allménna val-
mansforbundet uEpvaktade
med en adress och en inom
forbundet insamlad pen-
ninggdva pa 90,000 kronor,
till vilken 14, 000 personer
lamnat bidrag. Den &r av-
sedd att bilda en fond som
skali bara amiral Arvid Lind-
mans namn och vilken skall
anvandas till  frdmjande
av svenska intressen 1 den
fosterlandska anda, som
kannetecknat amiral Lind-
mans gdarning. Man har
emellertid tankt sig att
fonden inom den ndrmaste
tiden skall kunna utdkas
till 100,000 kronor. Mang-
den av gavor och blomster-
uppsatser, som under dagen
instrommade till jubilarens
hem var oerhord, bland
tusentalet telegram mark-
tes framst sadana fran ko-
nungen och drottningen
samt hertigparet av Véster-
gotland cch prins Berna-
dotte. Bland dem som
personligen uppvaktade var
jakten Fidras befdl med
l6jtnant Sune Tamm i spet-
sen. Fran Riksdagens lantmanna-
och borgarparti Gverlamnades_ett
synnerligen statllgt skrin av drivet
silver, utfort & atelier Borgila av
bréderna C. och E Fleming.

P& aftonen var i jubilarens hem
anordnad mottagning, som var
besokt av bortat 200 personer.

Till bild & sid. 4.

Malmd har nu fatt sin frinamn
fardig, och invigningen i samband
med ogpnandet &gde rum den 27
septembe

Darmed_har en for handelstra-
fiken pa OsterSJon mycket bety-
delsefull fraga fatt en tillfreds-
stallande I6sning. Oresund &r och
forblir tyngdpunkten for all trafik
till Ostersjon, och dé nu en svensk
frihamn vid Oresund bl vit verk-
lighet, ha nya och s.ora méjlig-
heter oppnats for den svenska
handeln med utlandet och den ut-
landska handeln pa Sverige samt,
icke minst, for transitotrafiken éver
Sverige.

Fragan om en frihamn i Malmo
vécktes redan 1881 och var sedan
foremal for dryftande tid efter

KONTERAMIRAL ARVID LINDMAN
PA 60-ARSDAGEN den 19 september.
Foto. Ellquistl Stockkolm. — Kliché: Sjoberg, Gbg.
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I mérkbrun dubneltonfarg.

Motiv fran_ Forsvik, en vacker bild till O6ta Kanals 100 ars/u-
bileum. av fotograf H. Karlsson, Ma-iestad.

annan, men forst ér 1917
kunde man oOvergd fran
tanke till handling, sedan re-
geringen da givit sitt till-
stand till att en frihamn an-
lades.  Frihamnen har nu
kajer om 700 meters langd
samt en bassdng och en In-
seglingsranna om 9,25 me-
ters djup, varigenom &ven
de storsta modarna lastfar-
tyg kunna med full last inga
i frihamnen, och dess lager-
hus &r det storsta varuma-
gasinet i Skandinavien. For
godstransporterna_fran vé-
ning till vaning i varuma-
gasinet finnas sex h ssar,
vardera for 2 ton, och for
lossning fran och lastning
till fartyg finnas nio elek-
friska kranar med en lyft-
formaga av 2V2-5 ton.
Taxorna for lossning och
lastning av gods, upplagg-
ning av varor i frihamnens
magasin och i det fria samt
tomtarrendena stélla  sig
minst lika fordelaktiga som
de for andra likartade nér-
beldgna hamnar géllande.

D& frihamnsformen dess-
utom &r det hamnsystem,
som ger kdpméannen de
storsta fordelarna ar det helt
naturligt, att trafiken skall
avsevart okas pa en hamn,
som lamnar sadana fordelar.
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DEN DANSKA BANKKATASTROFEN.

LANDMANDS-

BANKENS NU AV-
GANGNE CHEF,

ETATSRADET EMIL
GLUCKSTADT.

Foto. Elfelfl Kphmn.

LANDMANDSBAN-

KENS HUVUDFASAD
samt Overst nyutvidg-
ningen med fasad mot
Laxe- och Asylgatorna
och sammanbindnings-
bron 6ver Laxegade. Edtxr fotografier,

lill héger: ETATSRADET H. N. ANDERSEN, Danmarks starkaste finansnamn, som

i egenskap av ordférande inom det triumvirat, vilket lar vara avsett att utdva chef-

skapet, framst bar mojligheten att atervinna det allmanna fortroendet for Landmands-
banken.

En l&ngre tid hade ryktet sysselsatt sie; med danska Landmandsbanken
pa ett satt som ett lands framsta bankinstitut icke tal vid, dd natten
mellan den 16 och 17 september en kommuniké utsédndes, som gav vid
handen, att ryktet Overtraffades av verkligheten. Bankensfonder hade nistan
i sin helhet gatt forlorade och statens meilankomst var nédvéandig, om den
icke skulle se sig nodsakad att trada i likvidation.

I den den 6 februari 1922 offentliggjorda balansrakningen upptogos
Landmandsbankens reserver till 50,769,230 kr. férutom aktiekapitalet 100
mill. kr. och en dispositionsfond av 9,614,909 kr., sedan 25,867,937 kr. av-
skrivits och 10 proc. utdelats till aktiedgarne. Denna balansrdkning har
sedan visat sig vara alldeles falsk. | borjan av sommaren underkastade
bankinspektoren, landstingsmand Green bankens portfoljer en undersok-
ning, som utmynnade i, att omkring 144 mill. kr. vore forlorade nam-
ligen pa banken och dess chef, etatsrad Gliickstadt, nérstdende industri-
och handelsaktiebolag, framfor allt Transatlantlsk Kompani och den Ballinska
skodonskoncernen c:a 90Vvs mill, pd vanliga bankaffarer Haz mill,

a borsaflarer sérskilt valuta- operatloner 34 mill, pa bankens
port olj av obllgatloner och aktier (avskrivningar och kursforluster)3 mill
kr och pa e na aktier, vilka banken Iatit uppkopa for att stodja
banken, 5 mill. kr. Underrattelsen harom slog ned som en bomb hos

Forts, a sid. 15.

_ 5 _
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BRAUNFELS'SKA HUSET | FRANKFURT AM MAIN, i vilket
Gustaf 11 Adolf bodde 1631—32, till vars restaurering konung
Gustaf skankt 100,000 mark.

Foreningen Gamla stadens vanner i den tyska sta-
den Frankfurt, vilken forening har till uppgift att un-
der doktor Libbeckes ledning restaurera den aldre
delen av staden, har av konung Gustaf av Sverige
som gava fatt mottaga 100,000 mark att anvandas till
restaurering av det gamla vackra Braunfels'ska huset.
Detta minnesrika patricierhus, som en gang tillhorde
slakten Braunfels, beboddes aren 1631—32 av Gustar
Il Adolf. Intendenten Erik Wettergren vid National-
museum meddelade vid Gverlamnandet av gavan att
pa konung Gusiafs initiativ ytterligare medel komma

Fotr Torin AUnasas.

att insamlas for

restaureringen,
som for dvrigt re-
dan tagit sin bor-
jan.

En statlig i-
drottsfest plane-
ras av Goteborgs
idrottsorganisa-
tioner for den
stora jubileums-

utstallningen
1923. FOr orga-
nisationens ord-
nande hartillsatts
en kommitté, med
icke mindre &n
28 ledamaoter och
stdende under
skeppsredaren
och f. statsradet
Dan Brostroms
ordférandeskap.
Enligt program-
Planen skall spe-
ens huvudavdel-
ning borja i juli
meden &ppnings-
fest med allmén
idrott, massupp-
visntng i gymna-
stik och sangar-
fest. P& program-
met dominera till
en borjan allmén
idrott och fotboll,
men dvriga i Sve-
rige utdvade i-
drotter ha fatt

ott utrymme,
sasom brottning,
sinlznling, Iftennis,
cykel, golf, seg-
Ii)rllg, ro%d, kanog[-
idrott, armége-

AFFISCH FOR SVERIGES
SPEL | GOTEBORG 1923. Ko
Richard Bergmans av organisationskom-
mittén antagna forslag. — kism, sjatrg, Gb3,

MARKLIGT FORNFYND i ndrheten av
Sundsvall: Bronskittel/ra +&ldre jarnaldern,
omkr. 400e. Kr. — Foto Waagsboe, Sunds-

DdIL __  Kliché: Sjoberg, Ghg.

SVERIGES

H)JULI

IDROTTS-
Konstnaren

varsskytte, miniatyrs- och jaktskytte och motorsport.

P& den

Khche: Ang. Sjébergs Khcheanst., Gbg.

EN PRAKTISK ALINGSASBO SOM UTNYTTJAR SIN AUJ DMOBIL &venJill annat
an till &kning. Bilmotorn far driva en cirkelsdg med vilken han sagar sin ved for vintern.

6 —

i dagarna godtagna, av konstndren Richard

Bergman utarbetade affischen ser
man ocksé en schwungfullt utford
grupp av idrottsutdvare: en kul-
stotare, en spjut- och en diskus-
kastare.

Tack vare stadsfullméktiges for-
staelse for det goda &ndamalet
och deras ekonomiska hjal:>, kom-
ma spelen att kunna avhallas pa
Goteborgs nya, enastaende vackert
belagna idrottsplats ~ Slottskogs-
vallen.

Den nyfunnajarnalder skitteln,
som patraffades vid schaktnings-
arbeten for Ostkustbanan i Skons
socken néra Sundsvall, har markligt
nog fororsakat jarnvagsarbetenas
nedl&ggande for en tid. Man férmo-
dar namligen att ytterligare fynd
kunna goras och har darfor sasom
expert tillkallat dr Hallstrom vid
Historiska museet for att vidtaga
arkeologiska undersdkningar.



FASANEN.

FOR HVAR 8 DAG AV BO BtRGMAN.

ENT PA HOSTEN kommo tvd
unga manniskor till Visingso.
De togo in pa turisthotellet, dar
de snart nog blevo de enda
gasterna. De tycktes mycket for-
a skade i varandra. Han hade
ljusa, narsynta dgon, en klen
haka och en smal mun; hon var
kraftigare, gladare, varmare i fargen. Blodet gick fort
i hennes adror och steg och sjonk som skyar pa kin-
den.

S& smdningom hade de fatt det basta rummet i
hotellet. Mittemot 6ver sjon 1dg G anna som en klunga
dockhus; de réda tegeltaken lyste i solen. Ena di-
gen glck Vattern ilsken gch vittoppig och det danade
I strandpalnmgen men s& en natt kunde allt stillna pa
nagra timmar och stranderna forsvinna i mandiset, sa
att det stora inhavet liknade en ocean. DA blevo de
bada méanniskorna sittande pa balkongen, och de talade
inte mera. Lugnet foll dver dem. Nuet var allt.

— Det finns ingen morgondag, sade den lilla kvin-
nan.

Och mannen kysste henne tyst och sdg ut i denna
luft, som drankte allting i sin svavande silverénga.

P& dagarna strovade de omkring pa on. Snart
kunde de den fran norr till soder, fran Ed till Nas —
kyrkorna, ruinerna, planteringarna. ~Landsvagen drog
fram bred och |jUS pad ons hojdstrackning, och bond-
gardarna gomde sig i sina gula dungar. Men i sko-
gen var det morkt, med upphuggna gate hér och var
sedan fasaneriets tid. Langa stycken var det dod skog,
uppaten av mask. De torra loven pad marken knast-
rade under fotterna. D4 tryckte hon sig rysande in-
till _honom.

Hon hade ldmnat sitt foraldrahem i hans sallskap;
deras karlek horde till det slaget, som inte tanker och
inte fragar och som inte kan vanta. Har voro de av-
stangda frén vérlden. Hér hade de den enda vérld,
som betydde nagot for dem: deras egen. Framtiden
var nagontlng som lag darborta pa fastlandet; det var
s langt dit och dagarna rullade som vagorna, stego
och follo, nya och anda sig lika, dag och natt, natt
och dag...

Regnet kom och héll dem instangda pd hotellrum-
met. Det regnade en vecka i strdck. Men en kvall
klarnade det och de togo en promenad. Vid en vader-
kvarn stannade de och halsade pa mjGlnaren. Han
hade klattrat upp pa kvarnvingen som pa en jattestege
och holl pa att fira ned segelduken.

— Jas3, herrskapet ar kvar &n, sade han.
blir det val atr snart ge sig av hem.

Ingen av dem svarade. Ordet “hem* satte sig som
en plugg i nalsen pa bé&da tvd. Hemldshetens skrack
krop igenom dem. ~ Dar var spoket. Nu kom det mitt
pa dagen ocksa, inte bara om nitterna, nar de lago
vakna vid varandras sida och latsades som om de
Sovo.

| dessa arets sista vackra dagar voro de inte léngre
glada. Den blakalla luften forde framtiden narmare
— liksom stranden mitt emot. Allt blev sa Pplundrat
och tomt. Medan det forsta karleksruset langsamt,
men obonhorligt dunstade bort, borjade de iraga,
inte varandra, men sig sjalva. Smeknlngarna slapp-
nade eller blevo krampaktiga. ~Han skulle bli diktare,
och det lilla arv har levde pa férslog inte langt. |
varje fall inte till berdmdheten. Han kunde bara
bygga luftslott pd det, men inte ndgot hem. Och
vad skulle det bli av henne under tiden? Om han
tn gang fick hemmet fardigt, var hon dd den som
skulle gora det hogt i taket? Alskade han henne
dd? Och alskade hon honom?

Han forbannade sig sjalv for dessa tankar. Han

mm

Men nu

kallade sig feg och usel. Men tankarna kommo igen.
Om nagon sagt honom att nu, just nu holl hans kér-
lek pd att ta slut, skulle han " fullt &rligt ha kunnat
bedyrat motsatsen. Han var ung och kande inte sig

sjalv. Han visste inte att det &r lika naturligt att
Karleken tar slut som att livet gor det. Hemmet,
aktenskapet, det dr karlekens pensionering. Men han

var inte i pensmnsaldern och kunde en diktare i
sjalva verket nagonsin na dit?

For henne stallde sig saken annorlunda. Hon var
bade naivare, starkare och mera helg%uten an han.
Hon hade glVlt sig utan en tanke pa framtiden och
dock trodde hela hennes vasen i det langsta pa denna
framtid. Kdérleken var det stora undret, som skulle
astadkomma underverk. S& som hon élskade, maste
hon kunna besegra allt: fordldrarnas motstand, hans
tvivel pa sig sjdlv, hardnackade forlaggare, iskalla
véninnor, hela vérlden.

De voro stora barn bada tvd. Och en dag slutade
ieken. Det kom ett telegram frdn hennes far. "Din
mor illa sjuk”, stod Jet. Ingenting mera. Ingen be-
garan att hon skulle vanda hem. Fadern horde inte
till dem som ga ifran sitt ord, och nar hon rest hade
han forklarat att hon fick ta sitt dde i egna hander,
nar hans inte dugde langre. Han hade en gang bett
henne besinna sig. Han bad inte tvd ganger. Och
moderns tarar hade ju for resten inte haller hjalpt.

— Jag maste resa, Gerhard, sade hon.

— Jag forstar det!

— Och du stannar? Forts, d sid. to.

En av vérldens frdmsta fotografer, mr N. E Labos-
hez, innehavare av den engelska Royal Photogiaphic
Society’s medalj for méarkliga resultat inom radiogra-
fien, har under en vecka vistats i Stockholm for be-
drivande av forsok pa docent John Hertzbergs labo-
ratorium for fargfotografering. Mr Luboshez ar spe-
cialist pd rontgenfotografering eller radiografi, som
den engelska termen lyder, och har nu senast i som-
mar i Italien hallit en mangd foredrag vid radiolo-
giska och andra vetenskapliga kongresser. —Sannolikt
kommer han ocksad vid ett foljande besok i Stock-
holm att halh foredrag infor vara vetenskapsman
och mojligen ocksd for allmanheten om konstnarlig
och vetenskaplig fotografering.

Emr fotografi Kliché: Gol», Gh~
. E. LUBOSHEZ, en av véarldens framsta fotografer, p&
besok i Stockholm.



GOTA KANALS 100-ARSJUBILEUM.

Il: ixé

I

1 och 2. OVER GOTA KANALS SKAPARE, BALTZAR VON PLATEN, HAR RESTS EN STATY av bildhuggaren Christian

Erik son a Stora torgel t Motala och dar avtackts av prins Eugen den 225eptember Foiomagasinel, Motala — 3. KONUNGEN

| TOREBODA. Fore resan med angaren “Baltzar von 'Faten“. P& vardera stdan om H. M. synes landshovding Axel Ekman

och nank lirekior K A. Wallenberg. = 4 "BALTZAR VON PLATEN" MED DE KUNGLIGA OCH HONORATIORES ombord

fardas utefter den vackra kanalen. Fotos. A. Karlsson, Mariestad. — 5. | HAJSTORP, vid vars slussar Carl X/V Johan den

23 september 1822 invigde Oata Kanal Den ku gliga estraien pamfar vitken landshovding E. Trolle talar och fran vilken
konung Oustaf holl ett stort minnestal. Foto. Sundberg, Kumla.

Goéta Kanals 100-arsjubileum har i dagarne firats under imponerande former. Festligheterna togo sin
bérjan den 22 september i Motala, dér prins Eugen efter ett hdgtidstal av landshévding Trolle avtackte en av
Christian Eriksson utford stagl av Baltzar Bogisiaus von Platen, den man till vilken Sverige ,rdmst stér i tack-
samhetsskuld for den storartade anlaggningens utférande. — Foljande dag, arsdagen av kanallmjen Vénern—
Vitterns Oppnande for jamnt 100 ar sedan, da konung Carl XIV Johan forklarade denna stracka invigd,
anlande konungen jdmte prinsessorna Ingeborg och Médrtha Over Tdreboda till Hajstorp. Vid den dar testa

Foris. & sid. 15.
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HVAR 8 DAG

FASANEN. Forts, fr. sid. 7.

— Ja. Jag skall arbeta.

— Vi ses snart, hoppas jag.

Och de kysste varandra, men deras blickar gledo
at sidan. Nar han sig biten forsvinna med henne,
visste han att hon inte skulle komma tillbaka. Oron
for modern holl hennes tankar fangna; det gjorde att
skilsmassan inte for 6gonblicket grep henne sa starkt.
Och for resten var det ju bara en li en tid de skulle
vara skilda. Ty hans var hon, hans och ingen an-
nans. Hon élskade sin mor och hon b;undrade sin
far, men hennes 6de &gde de inte langre.

Det gick veckor vid moderns sjukbadd; hon kom
inte loss. Fadern och hon narmade sig langsamt
varandra igen — utan nagra ord. Han kunde bara
stryka henne 6ver haret ibland, och en géang viskade
han: Dora lilla. Det var alldeles som i gamla dagar,
Gerhard var inte med i detta. Hon forsokte att fa
ihop de bada varldarna till en, men det ville inte
lyckas. Hela hennes inre var kluvet itu. Och Vi-
sings6 1ag sa langt bort. Det fanns en man darnere
som ploétsligt forefoll henne som en frdmling, en ge-
stalt ur en underlig drém, rotlds i verkligheten.

S3 dog modern. Efter begravningen sutto Dora
och fadern en eftermiddag tillsammans; det var in-
emot jul. Ingendera hade namnt Gerhards namn.

Plotsligt fragade fadern:

— Stannar du hemma 6ver julen?

Da gick allt sonder for henne. Hon kastade sig i
hans famn.

— Jag reser inte, sade hon.

Gerhard mottog underréttelsen ett par dagar efterat.
Han stod med brevet i handen nere pa den lilla
poststationen vid hamnen och laste det vid skenet
av en gammal oljelampa. Det var langt; hon redo-
gjorde for allt som hant henne, flickaktigt pratsamt,
nastan fornumstigt. Hon var inte densamma som
forr, pastod hon.  Han maste forstd henne och forlata
henne det var bast for dem bada att det gick som
det glck men hon skulle aldrig gldmma honom etc. etc.
Det var inte ndgot valdsamt slag for honom, men
han kande sig plotsligt sd tom invartes som om allt
— blod, nerver, tankar — runnit och nystats ur ho-
nom. Och nu? fragade han sig sjalv.” Vad skulle
han gora nu? Hur Skulle han fylla denna tomhet?

Arbetet som han holl pd med stannade tvart av.
Han kunde inte lasa, inte forstro sig, inte sitta stilla.
Rolés drev han omkrlng pa de 6dsliga vagarna, som
fléto av hdstsérjan och vintermodden. Men en morgon
kom kolden och stramade till allting, luften, jorden,
manniskarnas ansikten. Han markte att han kunde
arbeta_ pa nytt. On blev inte l&ngre ett fangelse som
han pd nagot satt adomt sig, den var en fristai, och
om han hatat den under dessa sista veckor darfor att
han har lidit sitt livs forsta stora nederlag, sa skulle
han nu segra, segra Over den, Over sig sjalv, dver

sitt arbete. Han skulle inte rymma. Han skulle
stanna kvar, tills han kunde 6ppna portarna for sin
framtid.

Det blev en bister vinter; sndtjockan fran sjon
vrakte som rasande moln over 6n. Skogen knakade
och kved. Drivorna kropo upﬁ pa stugan dar han
bodde — han hade hyrt in sig hos en bonde — och
vattnet fros i brunnen. Kreaturen ramade av angslan.
En dag spatserade en underlig frammande fagel Gver
gérdsplanen; de l&nga stjértfjadrarna slapade i snon
och det orollga huvudet vred sig av och an.

Gerhard ropade pa bonden.

— Det &r en fasan, sade denne.
annan krar annu.
pa vintrarna.

Fasanen! Diktens fagel Fenix, fodd ur lagorna!
Och tiggande om mat i kdlden! Den dagen slutade
Gerhard sin bok. Han mindes inte hur manga tim-

Det finns en och
Hungern driver fram dem ibland

mar han skrivit i stréck; pa morgonen nar hans var-
dinna kom in med kaffet lag han pakladd pd sangen
och sov och kunde knappt vackas. Utanfor stod mars-
dagern gra och livlos.

Avspanningen efter arbetet var s& stark att han pa
flera dagar inte kunde forma sig att resa — nu nar
han hade lov till det. Pappersluntan, som var resul-
tatet, intres.erade honom inte. Det var naturligtvis
skrap. Fran Dora hade han inte haft den minsta
underréttelse efter sitt svarsbrev, som han gjort helt
kort. Och han langtade inte langre efter henne.

Till sist for han 1 alla fall. Nar han fick se dom-
kyrkans torn sticka upp 6ver slatten, 1gtreps han av
en l&tt hjartklappning. Den gamla stiftsstaden, dar
hans ungdom blommat, halsade honom med den for-
sta varblanaden i en luft, som redan var ljummad,
men dnnu frisk efter snosmaltnlngen Han gick pa
gamla gator igen. Han sig gamla kénda ansikten
bakom fonstrens krukvéxter. Han halsade pa kamra-
ter, som frdgade om han varit sjuk. Hans rum mot-
tog honom, som om han inte varit borta ett haivar,
utan bara nagra timmar. Men Dora syntes inte till.
Slutligen fick han wveta att hon och hennes far ny-
ligen rest utrikes.

Dagarna_gingo, sommaren kom tung och tindrande,
hettan bdljade over slatten som jordens anga, och den
lilla &n slapade sig lat under Drottningbron, dér Oj-
karna hangde med sina metspdn. Gerhard tog
sina papper igen och tittade pa dem. Han laste S|tt
eget som en framlln% Det var inte si dabgt som
han tyckte, nar han att det fardigt, och inte heller
s& bra som han hoppats. Men det kanske kunde g&
an. Han visste bara inte vad han skulle kalla sin
bok. Alla titlar voro ju anvédnda. Han tog sig langa
promenader over slatten och funderade. Han satt i
stadsparken och funderade, medan livregementet blaste
och tva tjocka herrar skralade gluntarna fran estraden
och borgerskapet appladerade.

En kvall ndr han vek om ett gathorn kom han mitt
i famnen pa Dora. De blevo stdende, utan att siga
nagot. Deras hander hade strax slappt varandra.

Och plotsligt borjade hon prata om sin resa, me-
dan de som pé en tyst Gverenskommelse foljdes at.
Hon hade varit i Tyrolen; det var underbart och det
kostade bara tre kronor om dagen pa pensionatet.

Sa tystnade hon lika plétsligt.

— Forlat mig allt, Gerhard, sade hon. Och han
sdg att hon grat. Hon bar sorg efter modern, men
hon verkade stark och frisk, med nagot alldeles nytt
inte bara i utseendet, utan i rost och s&tt, forefoll
det honom. Nagot dampat avslutat, helt harmoniskt.
Han |aktto% henne nyfiket fran sidan.

— Hur har det gatt med ditt arbete, fragade hon.

— Ajo.

— Ar din bok fardig?

— Ja, som den nu blir.

— Vad jag ar glad for det!
pd att den blivit bra.
Gerhard.

— Har du?

Hon rodnade Ilatt.

— Jag tror att du kommer att bli en stor forfattare.
Du lever sa... i allt det dar...

— Var det darfor du reste?

— Du vet ju varfor.

— Jag menar: var det darfér du inte kom igen?
Min kérlek var inte slut.

— Inte m:n heller, Gerhard. Men den hade fatt
andra dgon. Den blev gammal pa de veckor jag satt
hos min mor, innan hon dog. Det var doden som
forde mig tillbaka till livet, &r det inte underligt? Till
verkligheten. Till framtiden. Du och jag, vi levde

ju inte i denna vérlden. Och du kommer aldrig att
Forts, & sid. 15.

Jag ar alldeles saker
Jag har alltid trott pa dig,



KUches Sjéberg, Gbg
EX-KEJSAR WILHELM.
Efter senaste portratt.

foljeslagerska i landsflyktens enslighet. — Brollopet

ar utsatt till den 5 november.

Tysklands aldsta och en av dess mest ansedda ve-
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EX-KEJSAR WILHELMS
TROLOVNING MED PRIN-
SESSAN HERMINE VON
SCHONAICH- CAROLATH,
FODD PRINSESSA AV
REUSS A. L. HAR | DA-
GARNE OFFICIELLT
TILLKANNAGIVITS.

Ex kejsar Wilhelms
férlovning har nu, trois
protester frin monarkist-
hall och enligt vissa ryk-
ten &ven fran hans fa-
miljs sida blivit ett fak-
tum. Den blivande ge-
malen, prinsessan Her-

mine von Schénaich-
Carolath, stammar fran
huset Reuss é&ldre linie
och &r &nka efter prins
Georg av Schdénaich-
Carolath, med vilken hon
har fyra barn. Prinses-
san ar snart 35 ar gam-
mal och beskrives som
en klok cch med stora
sallskapstalanger bega-
vad dam, saledes ma-
h&nda sarskilt l&mpad
for den kravande, och
sékert icke i allo ange-
ndma stallningen som
den gamle ex-monarkens

igiet portratt. Kliché: Sjoberg, Gbg.

PRINSESSAN HERMINE VON SCHONAICH-
CAROLATH.

Naturforscher* har i dagarne firat sitt hundradrsjubi-

leum under storartad anslutning. Icke mindre &n om-
kring 3,000 vetenskapsmén hade anmalt sig som del-

tenskapliga foreningar “Gesellschaft fur Arzte und

ffUr folOQr fi*

Kliché: SjoUr3, Ob3. EfUr fOturyruj

SVENSKA GASTER VID TYSKA NATURFORSKARES OCH

LAKARES JUBILEUMSKONGRESS | LEIPZIG Fr.v.: Dir
Sven Hedin och p’Ofessor Svante Arrhenius samt professor
Zade t Leipzig och hans maka, den &aven fran H. 8. D:s spalter

bekanta forfattarinnan fru Beatrice Zade.

1

tagare i minnesfesten.  Sveriges representanter voro

Forts, & sid. 15.

DE TVA LYSANDE BIOSTJARNORNA NORMA ({i vitt) OCH
CONSTANCE TALMADGE | PARIS. P4 vilse sirat.
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Overst:  “CORNEVILLES
m&mrlg KLOCKOR" PA OSCARS-

img; ST TEATERN | STOCKHOLM.
T. v. Froken Sigrid 3randel

(Serpolette) i 3:dje akten;

t. h. Froken Margit Rosen-

gren (Germcine) och herr

Adolf Niska (marquis de

T Corneville) i 2:dra akten.

Fotos. Almherg < Preinitz,
Sihim.

|1in

mn

Nederst: “CZARDASFURSTINNAN“ PA STORA TEATERN | GOTEBORG. Froken Greta Lindgren (Sylva) och herr Karl Kinch
fBoni) i 2:dra akten. Scenbild ur samma akt. Fotos Aiiard, Giitehortf. siliché: Aug. Sjobergs KlichéansL, Gbg
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J. H. ANDREN

Grosshandlande. — theborg.

75 ar 19 sept*

J. P. AL LARSON.
Ingenior, — Stockholm.
70 &r 18 sept.*

A. L. KIELLBERG.
Professor. — Uppsala.
65 ar 30 sept*

H. A. MELEN.

Prov. Lékare. Trollhattan.

65 ar 18 sept*

liiisi

_o
ili

A. AI__DELSWARD. A
frinerre. O erste. — Skovde
60 ar 2 okt*

E. HEILBORN.
Generalkonsul. — Moskwa.
65 ar 29 sept*

A. A. L. GRANDIEN.
Redaktdr. — Soderhamn.
65 ar 4 okt.*

E. V. SAHLIN.
Lektor. — Stockholm.
60 ar 19 sept*

aP|1PJ

J. E. B1ESERT.
Ingenidr. Lennartsfors.
b0 &r 30 sept,

S. K. 0. FORSGREN.
Bavkdirektot. — Linkdping
60 ar 30 sept*

E. LIDEN
Professor. Goteborg.
60 ar 3 okt.

A D. B. VON ROSEN.
Overldkare. — Romanés.
50 ar 28 sept*

o

* Data a nasta sida.
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C. MALMEN.
Kommerserad. - Stockholm.
0 ar 3 okt.*

K. RICH MAU.
Jarnvagskamrerare. — C
borg. — 50 ar 21 sept.

P. PEHRSSON.
Teol.dr. — Kyrkoherde. — Go
teborg. — 55 ar 30 sept.*

G. G. NYLEN.
Lansveterindr. — Sveg.
50 ar 27 sept.

Kliché: Aug. Sjébergs Klichéansl., Obg



E A. OSTERLIND f.
F. d. G osshandl. — Stockholm.
F. 1852. f 15 sept*

C. G L. HAMMAR f.
Civilin(l;enidr. — Stréngnds.
F. 1839. f 11 sept.

Portratt till veckans
Portrattgalleri

bora vara av mojligast sena
datum for att inféras.

Uppgifter unportratt

béra ansluta sig till fragofor*
mular frdn redaktionen. Sar»
skilt papekas nodvandigheten
av att alla férnamn an-
ivas, med tilltalsnamnet
elt utskrivet och under-
struket. Forbiseende harut»
innan utesluter biografi.

Portréatt och biografi

inforas efter begaran fran Re»

daktionen, som ocksa bar kost-

naderna. Forslag emottagas
garna.

P. G. D. GRANQVIST f.
Professor. — Uppsala.
F. 1866. f 18 sept™

Klichés Aug. Sjobergs Klichéanst., Gbg

-~ Data har nedan.

JOSEF ANDREN. Stud. 63, jur. utr, kand. 71. Efter, anstalln. i travaru-
exportfirman G. H. Hegardt & Co. i Goteborg, delagare dar 74—92. Disp.
f. Forss a.-b. 79—92, styr.-led i a.-b. J. & G. Cox 05—19. .Led. av_handels-
foren-fyllm. 78-92, stadsfullm. 79-92, led. av Chicagokomm. 92, under
Hlér;%a }r kyéléofglim. o. ordf. i Tyska'kyrkans gemens.-namnd. Led. av

ADOLF ADELSWARD. Uljtn. v. Kronpr. husarreg, 82, major v. Skan,
husarreg. 07, Overste o. chef f. Nortl. dragonreg. 14, 6verste 0. sek.-chef
f. Livreg. husarer 17, avg. 22. Militératt. i Paris 0. London 03-05. Stads-
mullm i L%ndsl%ona 09—14, dess v. ordf. 12-14. Ordf. i styr. f. Forssa-
stroms kraft. a.-b.

_ELOF BIESERT. Avg.-ex._fr. Tekn. hogsk. 85. Sdn grundl. 89 delég. i
firman J. N. Biesert & Son, Tocksfors o. Lennartsfors, dess verkst. dir. vid
ombild. t. a-b. 11. Led. Riksd. A. K 1900-07, av F. K. 11; led. av
s%rsk. utsk. 02, av bankoutsk. 03. Statsrad o. chef f. finansdep. 05—06.
Pa sin tid v. ordf. i landstinget. Ordf. i styrma f. Lennertsfors a.-b. sdn
18. i Sv. tramasseforen. 11—22, i Vastra Nordmarks flottn.-foren. sdn 90:
styr.-led. I DalsJands kanal a.-b. sdn 96, i Gemla fabr. a.b. sdn 03.

CARL MALMEN. Stud. 81, hovr.-ex. 84, v: hvd. 89, aud. v. Sogerml reg.
90—98; adj. led. i Svea hovr. 93, tf. sekr. i Kommerskoll. s, a., ord. 97,
kommerserdd o, chef. f. handelsbyran sdn 04, tillika %eneraldlr. stallfore-
trad. sdn %0 rdf. h. skeppsmatn.-komm. 08 o. 13, lotsforfattn.-komm 17.
Utg- handbocker.

ACFRED (ALFQ LARSON. Avg.-ex. fr."iekn. inst. 75, ing. v, Liljeholmens
stearinfabr.” a.-b. 75—84, v. Skan. superfosfat- 0. svavelsyrefabr. a.-b. 85—
96, verkst. dir. f. Hels'ngb. margarin a.-b. 93-96. Anlade fabrik | Riga f.
tii lverkn. av Icrjordssalter 88, "Helsingb. kalk- o. cindersfabr. 90, Elgons
sJU%u%n%f_al;r. 9%, glld. a.-b. Stafsjo torffabr. 93, dﬁss véerkg_tiddlr. 9b9. Verkst.

isP- v- Grancors ar; 0.,mess.-verk s. & bild. a.-b, Tyrin

ortfabr. 01, ess ver st. h?rpps a, ééer(t. Lﬁljeholmens stear. faDrl. 2%
06—11. Ett flertal art. t. vetenskapi. tidskr. .

EWIL HEILBORN. Auvreste efter avslut, skolstud. i Stockh. t. St. Peters-
burg 78, vistades dar % slutet av 18. 'Inneh. under 35 ar egen viikes-
exportaffar o. under 20 &r egna papP— 0. pz}ppersfahr. i Ryssl. “Var under
25°ar Mexikos For. Stat. gen.-konsul. O 'df. i Sv_foren. i St. Petersburg.
Var fr. maj 18 chef f. sv. beskickn. i Petersburg B-avd., vars likvidations-
arbete Ir."19 fortsattes i Stockh. t. 21. Dareft«r chef f. Utr.-dep. B-avd.
saf2inforesty - ggn.-kopsul sdn 19 sv. gen.-konsulatef i Maskwa.

SIGlf\llg I%IESS(SE]EH ggtuc}f S%,L%Int,r.r} Akgf) %4, kamrer v. &on;_.q ster-
sund 97, verkst. styr.-led. v. kont. i Lulea 07—18, v. kont. ! Linkop, sdn 18.
Stadsfullm. i Luléa 15—18, sekr. i Vasterb. skytteforb. 98—07, i Norrb.
sk%ttelorb. 08—18; ‘inneh. sistn. skytteforb. fortj.-med. | ?uld.

ARL RICHNAU. Efter avslut, ‘skolstud. elev v. Gavle—Dala jarnv. 90,
kamrer v. Goteb.— Boras o, Boras—Alvesta jarny. sdn 02. Led. av komm,
t. fors‘a? t. enhetl. bokfor, v. ensk. jarnv., fullm. i ensk. jarnv. pens.-
kas”a. Tnitiativtag. t. Sv. ensk. jarnv. kamrerareforb., dess sekr.

LENNART KJELLBERG. Stud. 77, fil. lic, 89, fil. dr. 90, doc. i klass,
arkeologl 96, prof. i s. amne sdn 18. Har foretagit ett flertal resor i ve-
tenskapl. syfte t. Grekl., ltalien, Mindre Asien; samt lett utgravn. dar.
Hed.-led. av Varml. nation i Upps. i

AURORE GRANDIBN, f. Norbohm. Genomg. Bolln4s smésk.-semin. 77—
78, lar. v. folksk. i Osterfarnebo 78—81, v. GdHe smask. 81-83. Ingick

r

85 aktenskap m. ldrov.-koll. i Soderhamn C. R. Grandien som 78—93 var
red. o, utgiv. av Soderhamns Tidn. o. darefter intill sin dod 04 medarbet.
Fru G. ingick som medarbet. i samma tidn. 85 till dess hon 04 Gvertog
degsamma som red. 0. utgiv. o. darjamte tryckeri 0. senare bokbinderi.
Led. av tattigy-styr. sdn 08° = . .

EVALD LIDEN." Stud. 83, fil. gc. 95, doc. v. Upﬁs._ univ. s. &, inneh. av
0. llts professur i jamfor, sprakforskn. m. sanskrit v. Goteh. hogsk. 99.
Fil hed.-dr. v. Upps. uuiv. 07." Led. av Vet. o. vitt. samh. i Goteb, Viden-
skapsselsk. i KrisPania_Finska Vet. soc. )

PETRUS (PEHR) PEHRSSON. Stud. 85, préstv. 90, v. lekt. i Gévle 91—92;
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Forts, fr. sid. 5.

regeringen och Nationalbanken; Landmandsbankens
direktion vagrade emellertid att erkdnna en storre
forlust &n 553A mill. kr. och genom hot om bankens
omedelbara stdngning lyckades den tillskramma sig
en rekonstruktion, den 9 juli, vars vasentliga punkt
var reservernas nedskrivning till 5 mill. kr. och upp-
rttandet genom Nationalbankens tillskott av en ny
extra reservfond av 30 mill. kr. Det betdnkliga med
denna rekonstruktion var, att den var férenad med
forpliktelse till sekretess i fraga om bankinspektorens
vida ogynsammare uppfattning av laget. DI emel-
lertid en nddvandig rekonstruxtion av bankens sty-
relse lat vanta pa SI? fortfor misstanksamheten pa
borsen och da hartill kom, att bankens tjansteman
gjorde en hanvandelse till den nye styrelseledamo-
ten, ordforanden i Grosserer-Societetens kommitté, Emil
Meyer, kunde sanningen ej langre ddljas; med be-
romvard energi ingrepo regeringen och Nationalban-
ken anyo, medverkan till en ny rekonstruktion er-
hélls av Ostasiatisk kompani, vars ledande man H.
N. Andersen lovade intrdda i styrelsen, och av Det store
nordiske Telegrafselskab urtima riksdag samman
kallades och tecknade preferensaktier for 40 mill, och
banken kan nu fortsétta sin verksamhet med ett friskt
preferensaktiekapital av 70 mill, kr., ndmligen for-
utom de ndmnda 40 mill. kr. 25 mill, tecknade av
Ostasiatisk komp. och Store Nordiske samt 5 mill,
av Nationalbanken, vars i juli beviljade reservkapltal
dessutom kvarstdr.  Slutligen ikladde sig staten ga-
ranti for inséttarnes tillgodohavanden. 1 den nya
styrelsen kommer regeringen att representeras av
sérskilda fortroendeman. Vilka bankens nya ledare
bli ar annu icke ként; bl. a. namnas f. handelsminis-
tern Hassing-Jorgensen och bankdirektor Oluf Niel-
sen. Rorande skulden till det skedda kommer un-
dersokning att verkstéllas av en sérskild kommission,
vari utom en jurist bankinspektdren och den kinde
nationalekonomen, prof. L. V. Birck erhallit sate. Att
etatsrad  Glickstadt bar huvudansvaret ar utom allt
tvivel liksom att det skedda ytterst har sin rot i
Nationalbankens 6verdrivna sedelutgivning och déarav
foljande inflation och &Gverspekulation.

*

GOTA KANALS 100-ARSJUBILEUM. Forts. fr. sid. 8-9.

minnesstenen hade uppforts en estrad, fran vilken
konungen héll sitt sakrika och intressanta tal. Konungen
lamnade en Overblick av det stora verkets historia och
papekade bl. a. att redan den gamle Linkopingsbiskopen
Hans Brask ivrigt verkat for idén om denna vatten-

? tvars genom landet. Sedan konungen dérpd ut-

at nadevedermalen till en del om kanalen fortjante
personer, déribland Sveriges hogsta ordensutmarkelse
— kommenddr med stora korset av Vasaorden — till
landshovding E. B. Trolle, antraddes farden forst kanal-
vdgen till Sjotorp ombord pa fartyget “Baltzar von
Platen" och déarefter i bil till Mariestad. Aven hér
var en storartad minnesfest anordnad, under vilken
sdval konungen som landshovding TroIIe talade. Fest-
ligheterna Overvoros av statsrddet Orne, landshov-
dingarna Ekman och Trolle, generaldlrektorerna Gran-
holm, Hansen och Fryxell m. fl. bemérkta personer
samt gynnades av det bésta véder.

FASANEN. Forts fr. sid. 10.

leva i den, Gerhard. Det ar din svaghet och din
styrka. For mig skulle det bara ha blivit svaghet.
— Du raddade dig fort i s& fall.

15

— Jag réddade inte bara mig.
ocksd.

Hon_grét stilla, utan att forséka dolja det.

— Alskar du ndgon annan? frigade han brutalt.

— En annan &lskar mig, svarade hon tyst. Det &r
en redan gammal man. Han &r inte diktare. A, du
skall vara god mot mig i tankarna, min van, som jag
ar god mot dig. En gang ska vi tala mer om detta.
Farvdl nu s lange.

Hon sag honom i 6gonen med en lugn, Klar blick.
S& forsvann hon p& vagen indt staden igen.

Gerhard kastade sig I en skogshacke. Det dunkade
i Fnningarna. Han knep ihop Ggonen sa hart att det
borjade flimra for blicken som ett spektrum av farger.
Rott, orange, guld, blatt Var det detta som gjorde
att han kom att tanka pa en fasans fjaderskrud? Plots
ligt ség han den frammande fageln darnere pa Visingso
den kalla februaridagen; och sa dok ater Doras bild
upp. Dora, det var fasanen! Sagans guldfagel i hans
liv! Verkllghetens kéld hade drivit henne fram ur
den gdmma dar hen levat. Hon maste ha hjalp och
foda "som alla andra faglar. Och han sjalv, diktaren,
var han inte ocksd fasanen, fagel Fenix fran Iegen-
dens Iagor’) Maste han inte samma vag? Hans bok,
var dtt nagot annat?

Fasanen ‘skulle den heta. Och han gick hem och
prantade dit titeln, trott och befriad pa en gang.

Jag raddade dig

Forts, fr. sid. 11.
professor Svante Arrhenius cch d:r Sven Hedin, vilka
b&gge hollo mycket uppmérksammade féredrag. Den
tysk-svenska foreningen i Leipzig anordnade dessutom
en sarskild fest till Sven Hedins ara, vilken invaldes
som heiersledamot. Sven Hedin besvarade féreningens
ordforandes, geheimrat Schmidt, hdlsningstal med ett
anférande, vari nan med eftertryck betonade sina
tyskvanliga kanslor och med skarpa vande sig mot

dstraktaten. Bland de vid festligheterna nérva-
rande marktes &ven den fér Hvar 8 Dags lasekrets
genom savdl noveller som sakartiklar ~valbekanta
svenska forfattarinnan Beatrice Zade gift med pro-
fessorn vid Leipzigs universitet Zade.

TUI bilder & sid. 16.

En &ven for Vasteuropa hotande situation har
intratt efter turkarnes fullstandiga seger Over gre-
kerra i Mindre Asien. D& striderna i bérjan av au-
gusti pa allvar togo fart, var den grekiska armén upp-
stalld pd en front av icke mindre an 600 km., fran
Marmarasjons sddra strand till ett gott stycke nedan-
for Smyrna. Denna stéllning, en s. k. kordonupp-
stéllning, var givetvis med den begrdnsade trupp-
styrkan och utan tillgangliga reserver synnerligen
opraktisk, varfor ocksa turkarne med latthet genom-
bréto linjen och sedan med kraft undandrevo de gre-
kiska trupperna och fullfoljde segern. Den 9 sept,
ryckte Chekzeri Bey i spetsen for en turkisk kaval-
leridivision in i Smyrna, som darefter forblivit i tur-
karnes hand. Endast nagra dagar efter intaget utbrot
emellertid en fruktansvard eldsvada, som alldeles har-
jade stadens europeiska kvarter och krévde tusentals
offer. Den materiella forlusten uppgives till 150 mil-
joner dollars och i hamnarna fyllas fartygen av flyk-
tingar i stora skaror. Man har pastatt, dock utan be-
vis, att branden anstftats av turkar, och otvivelaktigt
ha manga grymheter begatts. Den turkiska armén ar
likvdl sallsynt vélorganiserad men dess framsta styrka
ligger méhdnda i dess utmarkte ledare, Mustafa Ke-
mal Pascha, hérskare i Angora. Utomordentllgt fram-
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KAJEN | SMYRNA PACKAD MED FLYKTINGAR som soka su% rarifrdn undan turhvrnes barbariska behandling.
0

rbi de hopade flyktinearne. 1 bakgrunden synes ett

engelskt krigsfartyg, som utan tvivel veikar nagot lugnande pa bada parterna.

Efter de forsta autentiska fotos, fran Smyrna.

stéende som hérforare besitter han en lika stor for-
maga som statsman, vilket tillfullo framtratt saval i
forhallande till hans egna underlydande som till fram-
mande makter.

Tidigare har han forskaffat sig goda tjanster fran
Sovjet, han har fatt sin regering officiellt represen-
terad i England och han har nu slutligen tack vare
sina militara segrar, vagat framkomma med mycket
vittgaende fordringar gentemot ententelanderna. Frank-
rike, som darvid stddes av lItalien, &r snarast benédget
att uppfylla namnda fordringar, sasom att t. ex. lata
turkarne fa herravaldet 6ver ostra Trakien, medan Eng-

khm: cm, mie,ra * mianamiait, ati

land forst och framst framhaller att  Bosporen och Darda-
nelternas neutralitet och frihet maste skyddas, t. 0. m.
i s& skarpa ordalag, att de frdn en del hall uppfat
tats som krigshot. Vid en speciell konferens i Paris
segrade emellertid den 24 sept, den franska synpunk-
ten och turkarna tillerkdndes suverénitet over om-
radet oOster om floden Maritza, saledes &ven over
den omstridda staden Adrianopel, samt éver sunden
mellan Europa och Asien med kontroll 6ver deras
neutralitet. Forutsattningen ar emellertid att turkarna
stréangt respektera den neutrala zonen, vilket &terstar
att se i vad man detta later sig gora.

P. A. B. HVAR 8 DAOS TRYCKERt OOTtBORQ.





